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    PROLOG

     

    
      Hrabství Surry, Virginie
    

     

    Nudila jsem se.

    Kyle Ramsey mi zezadu kopal do židle, aby upoutal mou pozornost, ale už včera kopal do židle mé nejlepší kamarádky Dru Trolerové, takže jsem na to nechtěla upozorňovat, aby ji to nerozrušilo. Byla do Kyla bláznivě zamilovaná. Místo toho jsem ji tedy pozorovala, jak sedí vedle mě, a zatímco pan Evans čmáral na tabuli další rovnici, kreslila si do růžku sešitu spoustu malinkatých srdíček. Vlastně bych měla dávat pozor, protože jsem v matematice dost plavala. Rodiče by nebyli asi moc nadšení, kdybych propadla už v prvním ročníku střední školy.

    „Pane Ramsey, byl byste tak laskavý a šel mi k tabuli odpovědět na tuhle otázku, nebo byste radši zůstal za Jocelyn, abyste ji mohl dál kopat do židle?“

    Třída se zahihňala a Dru po mně šlehla vyčítavým pohledem. Ušklíbla jsem se a podrážděně se na Evanse zadívala.

    „Radši bych zůstal tady, jestli to nevadí, pane Evansi,“ odpověděl Kyle drze. Protočila jsem oči v sloup, a i když jsem vzadu na krku cítila jeho pronikavý pohled, odmítala jsem se obrátit.

    „To byla jen řečnická otázka, Kyle. Pojďte sem.“

    Zaklepání na dveře učinilo přítrž Kylovu zasténání. Při pohledu na ředitelku paní Shawovou celá třída ztichla. Co tu dělá? To naznačovalo potíže.

    „Páni,“ zamumlala Dru tiše a já se na ni zamračila. Kývla ke dveřím. „Poldové.“

    Otřeseně jsem se obrátila. Paní Shawová šeptala něco panu Evansovi a škvírou mezi jejich těly jsem jasně viděla policajty čekající na chodbě.

    „Slečno Butlerová.“ Hlas paní Shawové mě donutil, abych se na ni překvapeně podívala. Popošla ke mně a já měla pocit, že mi srdce skočilo až do krku. Z jejích očí čišela ostražitost i soucit a mně se chtělo okamžitě couvnout nejen od ní, ale i od všeho, co se mi chystala říct. „Můžete jít se mnou, prosím? Vezměte si svoje věci.“

    V tuhle chvíli by se obvykle začaly třídou šířit posměšné poznámky o tom, že lítám v pěkné kaši. Jenže tentokrát spolužáci stejně jako já cítili, že o tohle nejde. Ať už na mě na chodbě čeká cokoli, nehodlali si mě kvůli tomu dobírat.

    „Slečno Butlerová?“

    Třásla jsem se náhlým přílivem adrenalinu a přes hučení v uších jsem skoro nic neslyšela. Stalo se něco mámě? Nebo tátovi? Sestřičce Beth? Tenhle týden si rodiče vzali na pár dní volno, aby se od poněkud hektického léta odreagovali. Dnes vyrazili s Beth na piknik.

    „Joss.“ Dru do mě šťouchla. Jakmile se loktem dotkla mé paže, vymrštila jsem se, až moje židle na dřevěné podlaze hlasitě zaskřípala. Aniž jsem se na někoho podívala, zašátrala jsem po tašce a naházela všechno z lavice dovnitř. V místnosti to zašumělo, jako když se studený vítr prožene prasklinou v okenní tabulce. I když jsem si vůbec nepřála vědět, co mě čeká, chtěla jsem z téhle místnosti co nejdřív vypadnout.

    Vypotácela jsem se za ředitelkou na chodbu a slyšela, jak za mnou pan Evans zaklapl dveře. Celou dobu jsem mlčela. Jen jsem se dívala na paní Shawovou a na dva policisty, kteří mě odtažitě, ale soucitně pozorovali. U zdi stála nějaká žena, jíž jsem si předtím nevšimla. Tvářila se vážně, ale klidně.

    Paní Shawová se dotkla mé paže a já se podívala na její ruku, která mi spočívala na svetru. Nikdy jsem s ředitelkou nemluvila, a teď se mě takhle dotýká?

    „Jocelyn… tohle jsou policisté Wilson a Michaels. A tady je Alicia Nugentová ze sociálky.“

    Tázavě jsem na ni pohlédla.

    Paní Shawová zbledla. „Z odboru sociálně právní ochrany dětí.“

    Hruď se mi naplnila strachem a měla jsem co dělat, abych se vůbec nadechla.

    „Jocelyn,“ pokračovala ředitelka, „je mi moc líto, co ti teď musím říct… ale tvoji rodiče a sestra Elizabeth měli nehodu.“

    Čekala jsem a cítila, jak se mi svírá hruď.

    „Zemřeli na místě, Jocelyn. Moc mě to mrzí.“

    Sociální pracovnice ke mně přistoupila a začala na mě mluvit. Dívala jsem se na ni, ale viděla jsem jen rozmazané barevné skvrny. Slyšela jsem tlumenou řeč, jako kdyby někdo vedle mě nechal puštěný kohoutek.

    Nemohla jsem se nadechnout.

    V panice jsem se snažila chytit něčeho, co by mi pomohlo dýchat. Ucítila jsem na sobě cizí ruce. Doprovázela je klidná, tichá slova. Po tvářích mi tekly slzy, na jazyku jsem cítila sůl a srdce mi bušilo tak rychle, že jsem měla pocit, že každou chvíli vybuchne.

    Umírala jsem.

    „Dýchej, Jocelyn.“

    Ta slova mi zněla v uších pořád dokola, dokud jsem se na ten pokyn nezačala soustředit. Po chvíli se mi pulz zpomalil a plíce se otevřely. Skvrny před mýma očima začaly mizet.

    „To je ono,“ šeptala paní Shawová a teplou rukou mě konejšivě hladila po zádech. „To je ono.“

    „Měli bychom jít.“ Hlas sociální pracovnice mě vytrhl z omámení.

    „Dobře. Zvládneš to, Jocelyn?“ zeptala se paní Shawová tiše.

    „Jsou mrtví,“ odpověděla jsem. Potřebovala jsem zjistit, jak ta slova znějí. Nemohla to být pravda.

    „Je mi to líto, zlatíčko.“

    Na pokožce, na dlaních, v podpaždí i na zátylku mi vyrazil studený pot. Po těle mi naskočila husí kůže a nedokázala jsem se přestat třást. Zatočila se mi hlava, až jsem zavrávorala, a bez varování se mi zvedl žaludek. Sklonila jsem se a vyzvracela svou snídani sociální pracovnici na boty.

    „Je v šoku.“

    Opravdu?

    Nebyla to jen cestovní nevolnost?

    V jednu chvíli jsem seděla na místě, kde bylo teplo a bezpečno, a za několik vteřin, jako by zazněl gong…

    … jsem se ocitla úplně někde jinde.

    

  
     

    KAPITOLA 1

     

    
      Skotsko
    

    
      O osm let později
    

     

    Byl to krásný den na hledání nového domova. A nové spolubydlící.

    Vyšla jsem ze staré, vlhké schodišťové šachty svého georgiánského činžovního domu do fantasticky teplého dne v edinburských ulicích. Krátce jsem pohlédla na atraktivní zelenobílé pruhované kraťasy, které jsem si před několika týdny koupila v Topshopu. Od té doby nepřetržitě pršelo a já si zoufala, že si je snad nikdy neobléknu. Ale konečně vyšlo sluníčko, vykukovalo za vrcholkem věže bruntsfieldského evangelického kostela, konejšilo můj smutek a vracelo mi část naděje. Jako člověk, který prožil celý život ve Spojených státech a až v osmnácti letech odjel do matčiny vlasti, jsem se jen těžko smiřovala se změnou. Zvykla jsem si na svůj prostorný byt, kde jsem neustále řešila problémy s hlodavci, a stýskalo se mi po nejlepší kamarádce Rhian, s níž jsem bydlela od prvního ročníku edinburské univerzity. Seznámily jsme se na koleji a hned jsme si padly do noty. Obě jsme byly velmi uzavřené a vyhovovalo nám být spolu už kvůli tomu, že ani jedna z nás na tu druhou netlačila, aby mluvila o minulosti. V prvním ročníku jsme se velmi sblížily a rozhodly se, že ve druháku si pronajmeme byt. Teď, když jsme dostudovaly, Rhian odjela do Londýna dělat doktorát z filozofie a já zůstala bez spolubydlící. V souvislosti s tím jsem přišla i o dalšího nejbližšího přítele Jamese, Rhianina partnera. Vydal se do Londýna (musím dodat, že to město nesnášel) jen proto, že chtěl být s ní. A aby toho nebylo málo, můj domácí se rozváděl a potřeboval byt zpátky.

    Poslední dva týdny jsem strávila tím, že jsem odpovídala na inzeráty od mladých žen, které hledaly spolubydlící. Zatím to bylo fiasko. Jedna dívka nechtěla bydlet s Američankou. Vadil jí snad můj americký obličej? Další tři byty byly zkrátka nechutné. Vůbec nepochybuju o tom, že jedna dívka byla drogová dealerka a byt té poslední vypadal, že ho používá spíš jako bordel. Vroucně jsem doufala, že moje dnešní schůzka s Ellie Carmichaelovou skončí úspěchem, i když nabízela ten nejdražší byt z mého seznamu a nacházel se na opačné straně centra.

    Pokud šlo o mé dědictví, snažila jsem se utrácet co nejmíň, jako bych tím snad mohla ubrat svému „štěstí“ na hořkosti. Teď jsem si ale začínala zoufat.

    Jestli se chci stát spisovatelkou, potřebuju vhodný byt a vhodnou spolubydlící.

    Pochopitelně jsem uvažovala i o možnosti, že bych bydlela sama. Mohla jsem si to dovolit. Ale abych byla upřímná, představa naprosté samoty se mi nelíbila. I když jsem si obvykle nechávala osmdesát procent soukromí pro sebe, ráda jsem se obklopovala lidmi. To, že se mnou mluvili o věcech, které se mě osobně netýkaly, mi umožňovalo vidět různé situace z jejich úhlu. Věřím, že všichni dobří spisovatelé by měli mít otevřený pohled na život. I když jsem to nepotřebovala, každý čtvrtek a pátek večer jsem pracovala u baru v jednom klubu na George Street. Staré klišé je pravdivé – barmani vyslechnou ty nejneuvěřitelnější historky.

    Přátelila jsem se se dvěma kolegy, Jo a Craigem, ale mimo práci jsme se nestýkali. Jestli jsem chtěla kolem sebe trochu života, potřebovala jsem spolubydlící. A navíc byl tento byt pouhých několik ulic od mého zaměstnání.

    Snažila jsem se potlačit úzkost z hledání nového bytu, a přitom vyhlížela taxík s rozsvíceným majáčkem. Zahlédla jsem krámek se zmrzlinou a zalitovala, že nemám čas se tam zastavit a nějakou ochutnat, takže jsem skoro přehlédla taxi, které se ke mně blížilo z protější strany. Mávla jsem na něj a rozhlédla se, jestli můžu bezpečně přejít. Byla jsem vděčná, že mě řidič uviděl a zajel k obrubníku. Přeběhla jsem přes širokou ulici, aniž jsem skončila připlácnutá na čelním skle nějakého chudáka jako zelenobílý brouk, a rozběhla se k taxíku s cílevědomým odhodláním popadnout kliku u dveří.

    Místo kliky jsem popadla něčí ruku.

    Zmateně jsem sklouzla pohledem po opálené mužské paži až k širokým ramenům a zacloněnému obličeji, za nímž zářilo slunce. Tyčil se nade mnou ve výšce dobrých sto pětaosmdesáti centimetrů, takže se svými sto pětašedesáti centimetry jsem si připadala jako trpaslík.

    Všimla jsem si jeho drahého kvádra a přemítala, proč se, krucinál, drží mého taxi.

    Z jeho obličeje unikl povzdech. „Kam jedete?“ zeptal se mě zvučným hlasem. Žila jsem tu čtyři roky a uhlazený skotský přízvuk mě stále rozechvíval. Ten jeho, i když položil jen stručnou otázku, mě úplně dostal.

    „Na Dublin Street,“ odpověděla jsem automaticky a přitom doufala, že mám před sebou delší cestu než on, takže mi taxi přenechá.

    „Dobře.“ Otevřel dveře. „Taky jedu tím směrem, a protože už mám zpoždění, co kdybychom se o tohle taxi podělili a neztráceli deset minut rozhodováním, kdo ho potřebuje víc?“

    Mého pozadí se dotkla teplá ruka a jemně mě popostrčila dopředu. Ohromeně jsem se nechala vsunout do taxíku, vklouzla na sedadlo a zapnula si bezpečnostní pás. Přitom jsem marně přemýšlela, jestli jsem na tu otázku souhlasně kývla. Dost jsem o tom pochybovala.

    Slyšela jsem, jak Kvádro úsečně oznámil taxikáři jako cíl Dublin Street, zamračila jsem se a zamumlala: „Díky, jestli mám tedy za co.“

    „Jste Američanka?“

    Při té tiché otázce jsem konečně pohlédla na muže vedle sebe. Tak dobře.

    
      Páni.
    

    Mohlo mu být něco kolem třicítky. Nebyl pohledný podle klasických měřítek, ale jiskřilo mu v očích a křivil koutek smyslných úst, z nichž společně se zbytkem jeho vizáže vyzařoval neskutečný sex-appeal. Podle jeho skvěle ušitého stříbřitě šedého obleku jsem odhadovala, že je finančně zajištěný. Posadil se s uvolněností muže, který je v kondici. Pod vestou a bílou košilí měl pevné ploché břicho. Z jeho světle modrých očí s dlouhými řasami čišelo pobavení a nejvíc mě ohromilo, že má tmavé vlasy.

    Dávala jsem přednost blonďákům. Odjakživa.

    Přesto žádný z nich nikdy nezpůsobil, že by se mi na první pohled sevřely útroby chtíčem. Upíral na mě výrazný mužný obličej se špičatou bradou s důlkem, širokými lícními kostmi a orlím nosem. Tváře měl porostlé tmavým strništěm a rozcuchané vlasy. Celkově se zdálo, že si jeho chlapská neupravenost s elegantním oblekem šitým na zakázku odporují.

    Kvádro zvedl při mé do očí bijící prohlídce obočí a touha, kterou jsem cítila, se k mému naprostému úžasu zčtyřnásobila. Nikdy jsem necítila okamžitou přitažlivost k mužům, a od skončení puberty jsem dokonce ani neuvažovala o tom, že bych si s někým něco sexuálně začala.

    
      Ačkoli kdyby se vyjádřil on, nebyla jsem si jistá, jestli bych ho dokázala odmítnout.
    

    Jakmile mi ta myšlenka bleskla hlavou, celá jsem se napjala. Obranné instinkty byly okamžitě ve střehu a můj nicneříkající zdvořilý výraz pozbyl veškerých emocí.

    „Jo, jsem Američanka,“ odpověděla jsem, když jsem si konečně vzpomněla, že mi Kvádro položil otázku. Odvrátila jsem se, abych se nemusela dívat na jeho významné uculení, a předstírala, že se nudím. Přitom jsem děkovala nebesům, že moje olivová pokožka zakryje ruměnec.

    „Jste tu na návštěvě?“ vyzvídal.

    Rozladilo mě, jak na něj reaguju, a tak jsem se rozhodla, že čím míň spolu budeme mluvit, tím líp. Kdoví, jakou pitomost bych udělala nebo řekla? „Ne.“

    „Takže jste studentka.“

    Jeho tón se mi nelíbil. Takže jste studentka. Řekl to, jako by u toho metaforicky obrátil oči v sloup. Jsou snad studenti flákači, kteří nemají v životě žádný skutečný cíl? Prudce jsem obrátila hlavu, abych ho sjela jedovatým pohledem, a přistihla jsem ho, jak si se zájmem prohlíží moje nohy. Tentokrát jsem zvedla obočí a čekala, až odtrhne úchvatné oči od mé obnažené pokožky. Vycítil můj pohled, zvedl hlavu k mému obličeji a všiml si, jak se tvářím. Očekávala bych, že bude předstírat, že po mně neházel očima, nebo aspoň rychle odvrátí pohled, ale k mému překvapení pokrčil rameny a potom mi věnoval ten nejpomalejší, nejhříšnější a nejsvůdnější úsměv, jaký jsem kdy viděla.

    Protočila jsem panenky a bojovala s přívalem horka mezi nohama. „Byla jsem studentka,“ odpověděla jsem nakvašeně. „Bydlím tady. Mám dvojí občanství. Proč vám to vůbec vyprávím?“

    „Jste napůl Skotka?“

    Stěží jsem se zmohla na to, abych přikývla. Dostalo mě, jak vyslovil „Skotka“ s nápadně tvrdým t.

    „Co děláte teď, když máte po škole?“

    Proč se o to vůbec zajímal? Koutkem oka jsem na něj pohlédla. Za cenu obleku, který měl na sobě, bychom s Rhian vyžily na mizerném studentském jídle celé čtyřleté studium. „Co děláte vy? Tedy když zrovna necpete ženy do taxíků?“

    Jeho jedinou reakcí na mou posměšnou poznámku byl mírný úsměv. „Zkuste si tipnout.“

    „Nejspíš jste právník. Odpovídáte na otázky otázkami, manipulujete s lidmi, uculujete se…“

    Oči mu zablýskly a v hrudi mi zavibroval sytý a hluboký smích. „Nejsem právník, ale vy byste se na to hodila. Kdo tady odpovídá na otázku otázkou? A teď,“ pokynul ke mně a přejel pohledem po mých rtech, přičemž mu oči o něco ztmavly, „se rozhodně uculujete.“ Jeho hlas se mírně zastřel.

    Když se naše oči setkaly a zůstaly spojené na mnohem delší dobu, než je u dvou cizích lidí zdvořilé, pulz se mi rychle rozběhl. Cítila jsem, že mi hoří tváře… i jiná místa. Neverbální rozhovor mezi našimi těly mě vzrušoval čím dál víc. Pod podprsenkou se mi vztyčily bradavky, a to se mnou natolik otřáslo, že jsem se probrala zpátky do reality. Odtrhla jsem od něj oči, pohlédla na projíždějící auta a modlila se, aby už byl zítřek a tahle jízda taxíkem byla minulostí.

    Když jsme se přiblížili k Princes Street a k další odbočce kvůli opravě tramvajových kolejí, k níž městská rada přistoupila, začala jsem uvažovat o tom, jestli se mi podaří vystoupit z taxíku, aniž s ním budu muset znovu mluvit.

    „Stydíte se?“ zeptal se Kvádro, a rozbil tak moje naděje napadrť.

    Nemohla jsem si pomoct a při té otázce jsem se k němu se zmateným výrazem obrátila. „Co prosím?“

    Naklonil hlavu a přimhouřenýma očima se na mě zadíval. Připomínal líného tygra, co po mně obezřetně pokukuje, jako by se rozhodoval, jestli jsem úlovek, který stojí za to, aby ho pronásledoval. Když zopakoval: „Stydíte se?“ zachvěla jsem se.

    Styděla jsem se? Ne. Obvykle jsem necítila stud, jen blaženou netečnost. Vyhovovalo mi to. Bylo to tak bezpečnější. „Proč myslíte?“ Snad ze mě nevyzařují žádné plaché vibrace? Při té představě jsem se ušklíbla.

    Kvádro znovu pokrčil rameny. „Většina žen by využila toho, že jsem s nimi uvězněný v taxíku – živě by konverzovala, strčila by mi pod nos svoje telefonní číslo… a tak dál.“ Zalétl očima k mé hrudi a pak se rychle vrátil k obličeji. Do tváří se mi nahrnula horká krev. Nevzpomínala jsem si, kdy naposledy mě někdo uvedl do rozpaků. Obvykle jsem se necítila vystrašená, a tak jsem to pokusila odbýt mávnutím ruky.

    Jeho přílišná sebedůvěra se mě však natolik dotkla, že jsem se na něj strojeně usmála. Překvapilo mě, když při pohledu na můj úsměv mírně rozevřel oči. „Vážně si o sobě hodně myslíte,“ utrousila jsem.

    Zakřenil se na mě, přičemž ukázal bílé, i když nedokonalé zuby, a jeho pokřivený úsměv vyvolal v mé hrudi neznámý gejzír pocitů. „Mluvím ze zkušeností.“

    „Nejsem zrovna typ dívky, co dává svoje číslo na potkání.“

    „Chápu.“ Přikývl, jako by si o mně udělal konečný obrázek, a ačkoli se stále usmíval, jeho rysy se napjaly a uzavřely. „Odmítáte sex do třetí schůzky, chcete se vdát a mít děti.“

    Ušklíbla jsem se jeho unáhlenému úsudku. „Ne, ne a ne.“ Manželství a děti? Při té představě jsem se otřásla a strach, který zatím jen ostražitě kroužil kolem, mi pevně sevřel hruď.

    Kvádro se na mě podíval a zachytil v mém obličeji něco, kvůli čemu se uvolnil. „Zajímavé,“ utrousil.

    Ne. Vůbec to nebylo zajímavé. Nechtěla jsem být pro tohohle povýšence zajímavá. „Nedám vám své telefonní číslo.“

    Znovu se usmál. „O nic jsem vás nežádal. A i kdybych ho chtěl, neřekl bych si o něj. Mám přítelkyni.“

    Ignorovala jsem pocit zklamání v břiše, které se zjevně stalo filtrem mezi mým mozkem a ústy. „Tak se na mě přestaňte takhle dívat.“

    Kvádro vypadal pobaveně. „Mám přítelkyni, ale nejsem slepý. To, že nemůžu nic dělat, ještě neznamená, že se nesmím kouknout.“

    Jeho pozornost mě vůbec nevzrušovala. Jsem silná a nezávislá žena. Vykoukla jsem z okénka a s úlevou postřehla, že jsme u zahrad na Queen Street. Dublin Street byla hned za rohem.

    „Jsem tady, díky,“ zavolala jsem na řidiče.

    „Kde chcete zastavit?“ houkl na mě.

    „Tady,“ odpověděla jsem o něco ostřeji, než jsem měla v úmyslu. Když směrovka taxíku začala blikat a auto zastavilo, s úlevou jsem se nadechla. Aniž jsem se na Kvádro ohlédla nebo mu cokoli pověděla, podala jsem řidiči peníze a sáhla po dveřích.

    „Počkejte.“

    Ztuhla jsem a ostražitě se po něm ohlédla přes rameno. „Co je?“

    „Máte nějaké jméno?“

    Usmála jsem se. Teď, když jsem se od něj i od toho bizarního pocitu přitažlivosti vzdalovala, jsem pocítila úlevu. „Dokonce dvě.“

    Vystoupila jsem z taxíku a ignorovala zrádný záchvěv potěšení, který mě při zvuku jeho smíchu zaplavil.

     

     

    Jakmile se otevřely dveře a já poprvé uviděla Ellie Carmichaelovou, bylo mi jasné, že si ji pravděpodobně oblíbím. Vysoká blondýna měla na sobě moderní tílko a kraťasy, modrý plstěný klobouk, monokl a falešný knír.

    Zamrkala na mě širokýma světle modrýma očima.

    Zmateně jsem se zeptala: „Nejdu nevhod?“

    Ellie se na mě chvíli dívala, jako by ji moje rozumná otázka ohledně jejího úboru zmátla. Pak, protože jí najednou došlo, že má falešný knír, na něj ukázala. „Spíš brzy. Uklízím.“

    Klobouk, monokl a knír? Pohlédla jsem za její záda do světlé a vzdušné předsíně. U protější zdi stál bicykl bez předního kola a o skříňku z ořechového dřeva byla opřená nástěnka s fotografiemi, sbírkou pohlednic a různými výstřižky z novin a časopisů. Pod řadou věšáků, které se ztrácely ve spoustě dlouhých kabátů a sak, se neuspořádaně válely dva páry pevných bot a jedny černé lodičky. Podlaha byla z tvrdého dřeva.

    Moc pěkné. Pohlédla jsem zpátky na Ellie a široce jsem se usmála, protože na mě celá situace působila přívětivým dojmem. „Utíkáte před mafií?“

    „Prosím?“

    „Ten převlek.“

    „Ach.“ Zasmála se, ustoupila ode dveří a pokynula mi, ať jdu dál. „Ne, ne. Včera večer jsem tu měla přátele a trochu jsme to přehnali s pitím. Vytáhli jsme všechny halloweenské kostýmy.“

    Znovu jsem se usmála. Působilo to zábavně. Zastesklo se mi po Rhian a Jamesovi.

    „Vy jste Jocelyn, viďte?“

    „Jo. Joss,“ opravila jsem ji. Neříkala jsem si Jocelyn od doby, kdy rodiče zemřeli.

    „Joss,“ opakovala a vlídně se na mě usmívala, zatímco jsem vcházela do přízemního bytu. Voněl báječně – svěžestí a čistotou.

    Stejně jako byt, který jsem opouštěla, i tento byl z georgiánského období až na to, že tohle kdysi býval rodinný dům. Teď byl rozdělený na dvě jednotky – vlastně ve vedlejším vchodu byl butik a pokoje v patře patřily k němu. Nevěděla jsem, jak to nahoře vypadá, ale butik to byl velice příjemný, s ručně šitým oblečením, z něhož byl každý kousek originál. Tenhle byt…

    Páni.

    Stěny byly tak hladké, že musely být nedávno vyštukované, a ať tu rekonstrukci prováděl kdokoli, dokázal zázraky. Vysoké podlahové lišty a stylové dekorativní římsy citlivě připomínaly období vzniku. Stropy dosahovaly snad až do nebe stejně jako v mém starém bytě. Zdi byly elegantně bílé, ale rozčleněné barevnými moderními obrazy. Bílá barva by za normálních okolností působila stroze, ale kontrast s tmavým ořechem a podlahou z tvrdého dřeva navozoval dojem jednoduché elegance.

    V tu chvíli jsem se zamilovala, a to jsem ještě neviděla zbytek.

    Ellie si rychle sundala klobouk a knír a otočila se, aby mi něco řekla. Pak se s rozpačitým úsměvem zarazila a odstranila monokl, který stále měla na jednom oku. Položila ho na kredenc z ořechového dřeva a rozzářila se. Vypadala, že je neustále dobře naložená. Obvykle jsem se veselým lidem vyhýbala, ale na Ellie bylo něco okouzlujícího.

    „Nejdřív vás tu provedu, co vy na to?“

    „To zní dobře.“

    Ellie došla ke dveřím po mojí levici a otevřela je. „Koupelna. Vím, že hned vedle hlavního vchodu je to nezvyklé, ale nejde tu všechno, co potřebujete.“

    Ach, vzdychla jsem v duchu a váhavě vstoupila dovnitř.

    Moje páskové sandály pleskaly na podlaze z lesklých krémových dlaždic, které pokrývaly místnost do posledního místečka kromě stropu vymalovaného v barvě másla, v němž byly zabudované bodové reflektory.

    Byla to obrovská koupelna.

    Přejela jsem rukou po vaně se zlatými nožičkami ve tvaru pařátů a okamžitě jsem si představila, jak hraje hudba, na zdech se mihotá světlo svíček a já ležím ve vodě, v ruce držím sklenku červeného vína a zbavuji svou mysl… úplně všeho. Vana stála uprostřed, vzadu v pravém rohu byl prostorný sprchový kout s tou největší sprchovou hlavicí, jakou jsem kdy viděla, a po levé straně na bílé keramické polici byla položená moderní skleněná mísa. Že by umyvadlo?

    Rychle jsem si to všechno srovnala v hlavě. Zlaté kohoutky, obrovské zrcadlo, vyhřívaný držák na ručníky…

    V mé staré koupelně držák na ručníky úplně chyběl.

    „Páni.“ Usmála jsem se na Ellie přes rameno. „To je nádhera.“

    Ellie, která prakticky poskakovala v žabkách naboso, přikývla a její zářící oči se na mě vlídně usmívaly. „Já vím. Moc to nepoužívám, protože mám ve svém pokoji samostatné příslušenství, ale pro mé budoucí spolubydlící je to rozhodně plus. Budou mít tuhle místnost v podstatě pro sebe.“

    Hm, přemýšlela jsem o lákadlu v podobě koupelny. Začínala jsem chápat, proč za pronájem tohoto bytu chtějí tak astronomickou sumu. Ale pokud mám peníze na to, abych tu bydlela, proč bych odcházela?

    Následovala jsem Ellie přes chodbu do prostorného obývacího pokoje a přitom jsem se zdvořile zeptala: „Vaši bývalí spolubydlící se odstěhovali?“ Snažila jsem se působit jen zvědavě, ale ve skutečnosti jsem si chtěla Ellie oťuknout. Byt byl úplně senzační, takže problém byl možná v majitelce. Než mi stačila odpovědět, zastavila jsem se, pomalu se obrátila a přelétla místnost pohledem. Jako ve všech starých budovách tu byly velice vysoké stropy a širokými okny se z rušné ulice linula spousta světla. Uprostřed protější stěny byl zabudovaný velký krb, který byl zjevně použit jen jako doplněk a žádný oheň se v něm nerozdělával. Přesto propůjčoval půvabnému pokoji mimořádnou atmosféru. Určitě je tu o něco větší nepořádek, než mám ráda, pomyslela jsem si a pokukovala po nahodile položených hromadách knížek a hloupých drobnůstkách… jako byla hračka Buzze Rakeťáka.

    Nehodlala jsem se na něj zeptat.

    Když jsem si Ellie prohlédla důkladněji, začal ten zaneřáděný pokoj dávat smysl. Blonďaté vlasy měla stažené do neupraveného drdolu, na nohou žabky, každou jinou, a na lokti přilepenou cenovku.

    „Spolubydlící?“ promluvila a obrátila se, aby mi pohlédla do očí. Než jsem stačila svůj dotaz zopakovat, vrásky mezi jejím světlým obočím se vyhladily. Přikývla, jako by pochopila. Fajn. Nebyla to zas tak těžká otázka. „Kdepak.“ Zavrtěla hlavou. „Nikoho jsem tu neměla. Bratr koupil tenhle byt jako investici a celý ho zrekonstruoval. Pak došel k závěru, že nechce, abych si během studia musela dělat starosti s tím, z čeho někomu zaplatím nájem, tak mě tu prostě nechal.“

    Milý bratr.

    I když jsem mlčela, zřejmě tu reakci vyčetla z mých očí. Usmála se a její výraz láskyplně zjihl. „Braden je, jak se říká, za vodou. Dárek od něj nikdy není nic obyčejného. A copak bych mohla tenhle byt odmítnout? Jenže tu bydlím už měsíc, a i když se tu o víkendech scházejí moji přátelé, připadá mi moc velký a opuštěný. Tak jsem řekla Bradenovi, že si najdu spolubydlící. Nebyl z té myšlenky nadšený, ale když jsem mu spočítala, kolik peněz takové bydlení spolkne, změnil názor. Je to tělem i duší obchodník.“

    Instinktivně jsem pochopila, že Ellie svého (zjevně velmi zámožného) bratra miluje a že jsou si velmi blízcí. Viděla jsem to v jejích očích, když o něm mluvila, a ten pohled jsem znala. Léta jsem se proti němu snažila obrnit a budovala si vlastní štít proti bolesti, když jsem tuto lásku četla z obličejů lidí, kteří stále měli rodinu.

    „Zřejmě je velice štědrý,“ pronesla jsem diplomaticky. Nebyla jsem zvyklá, aby mě lidé zahrnovali osobními a emocionálními záležitostmi, když jsme se sotva seznámili.

    Ellie se očividně moje odpověď, nijak vstřícná a povzbudivá, nedotkla. Dál se usmívala a vedla mě z obývacího pokoje na chodbu a pak do dlouhé, úzké kuchyně. Protější konec místnosti se rozšiřoval do půlkruhu a v něm stál jídelní stůl a židle. Vybavení bylo drahé jako všechno ostatní v bytě a uprostřed tmavé dřevěné kuchyňské linky se vyjímal moderní kuchyňský sporák.

    „Velice štědrý,“ opakovala jsem.

    Ellie na mou poznámku prohodila: „Až příliš. Vůbec tohle všechno nepotřebuju, ale trval na tom. Je už zkrátka takový. Vezměte si například jeho přítelkyni – všechno jí dopřeje. Nemůžu se dočkat, až ho unaví jako všechny předešlé, protože je jedna z nejhorších, jaké kdy měl. Je úplně jasné, že se zajímá víc o jeho peníze než o něj. Braden to dokonce ví, ale tvrdí, že mu ta dohoda vyhovuje. Dohoda? Jak může někdo takhle mluvit?“

    Jak může někdo takhle moc mluvit?

    Potlačila jsem úsměv, když mě popostrčila do ložnice paní domu. Jako Ellie i tento pokoj působil velmi neuspořádaně. Neustále tlachala o bratrově nudné přítelkyni a mě napadlo, jak by se asi Braden cítil, kdyby věděl, že jeho sestra prozrazuje podrobnosti z jeho osobního života někomu úplně cizímu.

    „A tohle by bylo vaše království.“

    Stály jsme ve dveřích pokoje na samém konci bytu. To hlavní, co člověka upoutalo, bylo masivní arkýřové okno s lavicí a žakárovými závěsy až na zem, úchvatná francouzská rokoková postel, stůl z ořechového dřeva a kožená židle. Takže tady bych mohla psát.

    Byla jsem nadšená.

    „Je to krása.“

    Chtěla jsem tam bydlet. K čertu s vysokou cenou. K čertu s upovídanou spolubydlící. Uskrovňovala jsem se už dost dlouho. Byla jsem sama v zemi, kterou jsem si vybrala, a zasloužila jsem si trochu pohodlí.

    Na Ellie bych si zvykla. Hodně mluvila, ale byla milá, okouzlující a z jejích očí čišela vrozená vlídnost.

    „Co kdybychom si vypily šálek čaje a zjistily, jestli bychom spolu vycházely?“ Ellie se znovu široce usmála.

    Za pár vteřin jsem se ocitla sama v obývacím pokoji, zatímco Ellie v kuchyni vařila čaj. Najednou mě napadlo, že nezáleží na tom, jestli se mi Ellie líbí, nebo ne. Pokud mi hodlá tento pokoj pronajmout, já se musím líbit Ellie. Ucítila jsem, jak v mých útrobách hlodají pochybnosti. Nebyla jsem zrovna nejsdílnější osoba na světě a Ellie, jak se zdálo, byla velmi otevřená. Možná že ona nebude „vycházet“ se mnou.

    „Je to těžké,“ oznámila, když se vrátila do pokoje. Nesla podnos s čajem a nějaké občerstvení. „Myslím najít spolubydlící. Jen málokdo našeho věku si může dovolit takový byt, jako je tenhle.“

    Zdědila jsem spoustu peněz. „Moje rodina je bohatá.“

    „Opravdu?“ Přistrčila ke mně horký čaj a čokoládový muffin.

    Odkašlala jsem si a roztřesenými prsty uchopila hrnek. Na pokožce mi vyrazil studený pot a v uších mi hučelo. Takhle jsem reagovala vždycky, když mi hrozilo, že budu muset někomu povědět pravdu. Když mi bylo čtrnáct, rodiče a mladší sestřička zemřeli při automobilové nehodě. Jediný další příbuzný, kterého mám, je strýček v Austrálii. Nechtěl se o mě starat, a tak jsem se dostala do pěstounské péče. Moji rodiče měli spoustu peněz. Tátův dědeček byl naftař z Louisiany a otec se svým dědictvím zacházel mimořádně opatrně. V osmnácti to všechno přešlo na mě. Když jsem si uvědomila, že Ellie nemusí znát celý můj strastiplný příběh, bušení srdce zpomalilo a přestala jsem se třást. „Rodina z otcovy strany pochází z Louisiany. Můj pradědeček vydělal spoustu peněz na naftě.“

    „To je zajímavé.“ Zdálo se, že to myslí upřímně. „Vaše rodina se z Louisiany odstěhovala?“

    Přikývla jsem. „Do Virginie. Ale máma pocházela ze Skotska.“

    „Takže jste napůl Skotka. To je skvělé.“ Tajnůstkářsky se na mě usmála. „Taky jsem Skotka jen zčásti. Matka je Francouzka, ale když jí bylo pět, přestěhovali se do St. Andrews. Je to sice ostuda, ale vůbec francouzsky neumím.“ Ellie se ušklíbla a čekala na můj komentář.

    „Váš bratr francouzsky umí?“

    „Kdepak.“ Ellie nad mou otázkou mávla rukou. „Braden a já jsme nevlastní sourozenci, máme stejného otce. Obě naše matky žijí, ale otec zemřel před pěti lety. Byl to velmi známý obchodník. Slyšela jste o firmě Douglas Carmichael a spol.? Je to jedna z nejstarších realitních kanceláří široko daleko. Táta ji převzal od svého otce, když byl hodně mladý, a založil developerskou společnost. Taky mu patřilo několik restaurací a pár obchodů se suvenýry. Je to malé impérium. Když umřel, Braden se toho všeho ujal. Teď mu všichni z okolí pochlebují a snaží se mu zalíbit. Taky vědí, že jsme si blízcí, takže se pokouší využívat i mě.“ Hořce zkřivila půvabná ústa, což byl v jejím obličeji úplně cizí výraz.

    „To je mi líto.“ Myslela jsem to vážně. Chápala jsem, jaké to je. Byl to jeden z důvodů, proč jsem se rozhodla dát Virginii sbohem a začít nanovo ve Skotsku.

    Jako by Ellie vycítila, že to myslím upřímně, uvolnila se. Nikdy jsem nerozuměla tomu, jak se někdo může zcela otevřít příteli, natož někomu úplně cizímu, ale u Ellie jsem se toho kupodivu nebála. Mohlo to v ní sice vyvolat očekávání, že se na oplátku zachovám stejně, ale až mě pozná, určitě pochopí, že se to nestane.

    K mému překvapení se mezi námi rozhostilo mimořádně příjemné ticho. Jako by si to Ellie také uvědomila, mile se na mě usmála. „Co děláte v Edinburghu?“

    „Bydlím tady. Mám dvojí občanství. Připadám si tu víc doma.“

    Ta odpověď se jí líbila.

    „Studujete?“

    Zavrtěla jsem hlavou. „Právě jsem dokončila školu. Ve čtvrtek a pátek pracuju v Clubu 39 na George Street, ale v současnosti se hlavně soustředím na psaní.“

    Ellie vypadala, že ji mé přiznání nadchlo. „To je úžasné! Vždycky jsem se chtěla přátelit s nějakým spisovatelem. Je velmi odvážné jít si za něčím, co opravdu chcete. Bratr si myslí, že být doktorkou filozofie je plýtvání času, protože můžu pracovat pro něj, ale já to prostě miluju. Taky učím na univerzitě. Zkrátka jsem tak šťastná. A patřím mezi ty protivné lidi, kteří si můžou dovolit dělat, co je baví, i když to moc nevynáší.“ Ušklíbla se. „Zní to hrozně, viďte?“

    Nikdy jsem ostatní nehodnotila. „Je to váš život, Ellie. Máte štěstí, že jste finančně nezávislá. To z vás ještě nedělá potvoru.“ V hlavě jsem slyšela nosový hlas své terapeutky, kterou jsem měla na střední škole: „Co kdybys vztáhla stejnou myšlenku i na sebe, Joss? Kvůli tomu, že přijmeš dědictví, ještě nejsi potvora. Tvoji rodiče by si to určitě přáli.“

    Od čtrnácti do osmnácti let jsem žila ve svém rodném městě ve Virginii u dvou pěstounských rodin. Ani jedni neměli moc peněz, takže ačkoli jsem pocházela z velkého a krásného domu a byla zvyklá na spoustu drahého jídla a oblečení, najednou jsem jedla skoro pořád špagety a dělila se o oblečení s mladší pěstounskou „sestrou“, která byla náhodou stejně vysoká. Když mi táhlo na osmnáct a všichni věděli, že zdědím značnou pozůstalost, vyhledávala mě spousta obchodníků, kteří se snažili využít dle svého názoru naivního dítěte a uzavřít investici. Dokonce i jeden spolužák po mně chtěl, abych mu financovala webové stránky. Možná právě život, který jsem vedla v pěstounské péči, a pochlebování podvodníků, kteří se zajímali víc o moje plné kapsy než o mě, byly dva důvody, proč jsem se zdráhala zděděných peněz dotknout.

    Když jsem teď seděla vedle Ellie, ženy v podobné finanční situaci, která se také vyrovnávala s pocity viny (ačkoli odlišného druhu), zjišťovala jsem, že mezi námi vzniká překvapivé pouto.

    „Ten pokoj je váš,“ sdělila mi Ellie najednou.

    Její impulzivnost mi vnesla úsměv na rty. „Opravdu je to takhle jednoduché?“

    Ellie najednou zvážněla a přikývla. „Mám z vás dobrý pocit.“

    Já z vás taky. S úlevou jsem se usmála. „V tom případě se moc ráda nastěhuju.“

    

  
     

    KAPITOLA 2

     

    Za týden jsem se nastěhovala do přepychového bytu na Dublin Street.

    Na rozdíl od Ellie a jejího nepořádku jsem kolem sebe měla ráda všechno uspořádané, a to znamenalo, že jsem se musela okamžitě vrhnout do rozbalování.

    „Určitě si nechceš sednout a vypít si se mnou čaj?“ zeptala se Ellie ode dveří, zatímco jsem stála ve svém pokoji obklopená krabicemi a několika kufry.

    „Nejdřív potřebuju všechno vybalit, abych se mohla uvolnit.“ Konejšivě jsem se usmála, aby si nemyslela, že se jí chci zbavit. Tuhle část rychle se rozvíjejícího přátelství jsem vždycky nenáviděla – vyčerpávající stanovování hranic osobností či snahu zjistit, jak ten druhý bude reagovat na jistý tón nebo postoj.

    Ellie jen chápavě přikývla. „Dobře. Za hodinu už stejně učím. Asi půjdu pěšky, místo abych sháněla taxi, takže vyrazím hned. Aspoň budeš mít trochu času a volnosti, aby ses tu porozhlídla.“

    Jsi mi čím dál sympatičtější. „Hodně štěstí na hodině.“

    „Ty si zas užij vybalování.“

    Zabručela jsem a mávla na ni, ať už jde. Půvabně se na mě usmála a zamířila ven.

    Jakmile se za ní zabouchly dveře, natáhla jsem se na svou novou, neuvěřitelně pohodlnou postel. „Vítej na Dublin Street,“ prohlásila jsem a zadívala se na strop.

    Pak můj telefon začal vyřvávat skladbu rockové kapely Kings of Leon. Rozladěně jsem zabručela, že někdo tak brzy ruší můj klid. Překulila jsem se na bok, vytáhla mobil z kapsy a usmála se nad číslem volajícího.

    „Ahoj,“ pozdravila jsem vlídně.

    „Takže ses už nastěhovala do toho nehorázně pohodlného nóbl bytu?“ zeptala se Rhian, aniž pozdravila.

    „Snad z tebe nemluví hořká závist?“

    „Máš štěstí, ty potvoro. Dneska ráno jsem se z těch tvých fotek málem pozvracela do cereálií. Vážně takový byt existuje?“

    „Mám to chápat tak, že londýnské bydlení nesplnilo tvoje očekávání?“

    „Očekávání? Platím jako mourovatá za mizernou lepenkovou krabici!“

    Ušklíbla jsem se.

    „Sakra,“ zabručela Rhian sklesle. „Chybíš mi, i ten náš palác plný myší.“

    „Taky mi chybíš – i náš palác plný myší.“

    „Říkáš to, zatímco se díváš na vanu s ozdobnými nožičkami a pozlacenými kohoutky?“

    „Ne… říkám to, zatímco ležím na posteli za pět tisíc dolarů.“

    „Kolik to dělá v librách?“

    „Nevím. Tři tisíce?“

    „Prokristapána, spíš na našem půlročním nájemném.“

    Se zasténáním jsem se posadila a otevřela nejbližší krabici. „Ani ti nebudu vyprávět, kolik platím za pronájem já.“

    „V tom případě bych ti udělala přednášku o tom, že vyhazuješ peníze z okna za nájem, za který by sis mohla koupit dům. Jenže co ti mám do toho co mluvit?“

    „Jo, žádný kázání nepotřebuju. Tohle je to nejlepší na tom, když jsi sirotek. Nikdo tě s žádným kázáním neotravuje.“

    Nevím, proč jsem to řekla.

    Na tom, že je člověk sirotek, není dobrého nic.

    Ani na tom, že jsi každému ukradená.

    Rhian na druhém konci drátu mlčela. Nikdy jsme o mých ani o jejích rodičích nemluvily. Bylo to naše tabu. Odkašlala jsem si. „Asi se pustím do vybalování.“

    „Tvoje spolubydlící je tam s tebou?“ Rhian navázala na předchozí rozhovor, jako bych se o tom, že nemám rodiče, vůbec nezmínila.

    „Právě odešla.“

    „Poznalas už její přátele? Nějaké fešáky? Senzační elegány, kteří tě dokážou vytrhnout z té šílené nudy, kterou prožíváš už čtyři roky?“

    Před očima se mi zjevila postava Kvádra a skeptický úsměv na mých rtech pohasl. Při té vzpomínce mi začala brnět pokožka a úplně mi došla slova. V posledních sedmi dnech se vloudil do mých myšlenek už několikrát.

    „Tak co?“ zeptala se Rhian, když jsem pořád mlčela. „Je snad jeden z nich nejúžasnější ze všech?“

    „Ne,“ odbyla jsem ji a vypudila představu Kvádra z hlavy. „Ještě žádné Elliiny přátele neznám.“

    „Škoda.“

    Ani ne. Chlap je to poslední, co v životě potřebuju. „Poslouchej, musím to dodělat. Cinkneme si později?“

    „Určitě, zlato. Měj se.“

    Típla jsem telefon a s povzdechem jsem se rozhlédla po všech svých krabicích. Nejradši bych sebou plácla na postel a pořádně si zdřímla.

    „Uf, tak pojďme na to.“

    Za několik hodin jsem už měla úplně vybaleno. Všechny krabice byly úhledně složené a uskladněné ve skříni na chodbě. Oblečení bylo pověšené a uložené na místo. Knihy byly seřazené na polici a na stole ležel otevřený notebook, připravený ke psaní. Na nočním stolku byla opřená fotografie mých rodičů, polici zdobila další s Rhian na halloweenské párty a na stole u notebooku ležela moje nejoblíbenější. Byla jsem na ní já, jak držím Beth, a za mnou stáli rodiče. Seděla jsem vzadu na dvorku při grilování to léto, než zemřeli. Fotil nás soused.

    Vím, že fotografie obvykle vyvolávají otázky, ale nemohla jsem se donutit k tomu, abych je někam schovala. Byly to bolestné připomínky, že láska k lidem způsobuje žal…, ale nedokázala jsem se s nimi rozloučit.

    Políbila jsem se na konečky prstů a jemně je přitiskla na snímek rodičů.

    
      Chybíte mi.
    

    Po chvíli mě krůpěj potu stékající po zátylku vytrhla z melancholického opojení a já pokrčila nos. Bylo horko a pustila jsem se do vybalování, jako když se Terminátor pustil za Johnem Connorem.

    
      Je na čase vyzkoušet tu nádhernou vanu.
    

    Nalila jsem dovnitř pěnu do koupele a pustila teplou vodu. Při syté vůni lotosových květů jsem se okamžitě začala uvolňovat. Vrátila jsem se do ložnice, kde jsem si svlékla zpocenou košili a kraťasy a se samolibým pocitem osvobození jsem se nahá v novém bytě vydala zpátky po chodbě.

    S úsměvem jsem se rozhlížela kolem sebe, jako bych stále úplně nevěřila, že mi tahle krása přinejmenším na dalších šest měsíců patří.

    Za zvuků hudby vyřvávající z mého chytrého telefonu jsem se ponořila hluboko do vany a začala klimbat. Probrala mě až chladnoucí voda. Cítila jsem úlevu a takovou spokojenost, jaké jsem jen byla schopná. Neelegantně jsem vylezla z vany a sáhla po telefonu. Jakmile kolem mě zavládlo ticho, pohlédla jsem na věšák s ručníky a ztuhla.

    Sakra.

    Žádné ručníky tam nebyly. Zamračila jsem se na věšák, jako by to byla jeho vina. Přísahala bych, že minulý týden tu Ellie ručníky měla. Teď mi nezbude než pokapat vodou celou chodbu.

    S tichým reptáním jsem prudce otevřela dveře koupelny a vykročila do vzdušné chodby.

    „Ehm… dobrý den,“ promluvil přidušený, hluboký hlas a já jsem prudce zvedla oči od loužičky, kterou jsem pod sebou na podlaze z tvrdého dřeva vytvářela.

    Otřesené zaječení mi uvízlo v průdušnici, zatímco jsem se dívala do očí Kvádra.

    Co tady dělá? V mém bytě. Pronásleduje mě?

    Otevřela jsem ústa a přitom jsem se snažila zjistit, co se tu, krucinál, děje. Chvíli mi trvalo, než jsem si uvědomila, že už neupírá pohled na můj obličej. Přejížděl jím seshora dolů po mém úplně nahém těle.

    S nesrozumitelným zaklením jsem si přitiskla ruku k ňadrům. Světle modré oči se setkaly s mým zděšeným šedým pohledem. „Co děláte v mém bytě?“ Rychle jsem se rozhlédla po nějaké zbrani. Deštník? Má kovovou špičku… To by mohlo fungovat.

    Další přidušený zvuk mě přiměl, abych stočila oči zpátky k jeho, a mezi nohy mě udeřil příval nechtěného a naprosto nevhodného horka. Znovu se na mě tak díval. Tím ponurým, sexuálně nenasytným pohledem. Nenáviděla jsem své tělo za to, že okamžitě reaguje, a uvažovala o možnosti, že ten chlap je masový vrah.

    „Otočte se!“ zařvala jsem, abych zakryla, jak jsem zranitelná.

    Okamžitě poslušně zvedl ruce a pomalu se ke mně obrátil zády. Při pohledu na jeho třesoucí se ramena jsem přimhouřila oči. Ten bídák se smál.

    S bušícím srdcem jsem se pohnula, abych utekla do svého pokoje a vzala si něco na sebe – a možná i baseballovou pálku – když moje oči padly na fotografii na Elliině nástěnce. Byla tam fotka Ellie… a Kvádra.

    Co to má, sakra, znamenat?

    Proč jsem si toho nevšimla dřív? Panebože. Protože se nerada na něco vyptávám. Rozladěná svými mizernými pozorovacími schopnostmi jsem se rychle ohlédla přes rameno. Potěšilo mě, když jsem zjistila, že se Kvádro nedívá. Rozběhla jsem se do svého pokoje a přitom mi chodbou k uším zalétl jeho hluboký hlas: „Jsem Braden Carmichael. Elliin bratr.“

    Samozřejmě, ušklíbla jsem se v duchu, zatímco jsem se drhla ručníkem, a pak jsem nasoukala svoje rozzuřené končetiny do kraťasů a tílka.

    S tmavě blonďatými mokrými vlasy vyčesanými na temeno jsem se vyřítila zpátky na chodbu, abych se mu postavila.

    Braden se obrátil, přejel po mně očima a zkřivil koutek rtů. Už nezáleželo na tom, že jsem byla oblečená. Pořád mě viděl nahou. Bylo mi to naprosto jasné.

    S pocitem ponížení jsem si bojovně založila ruce v bok. „Chodíte sem jen tak bez zaklepání?“

    Při mém tónu zvedl tmavé obočí. „Je to můj byt.“

    „Obvyklou zdvořilostí bývá zaklepat,“ vyštěkla jsem.

    Místo odpovědi pokrčil rameny a nenuceně zastrčil ruce do kapes u kalhot. Někde si svlékl sako a bílé rukávy košile měl vyhrnuté k loktům, takže odhalovaly jeho svalnatá předloktí.

    Při tom pohledu se uzel touhy v mých útrobách ještě utáhl.

    
      Sakra.
    

    
      Do háje.
    

    Zčervenala jsem. „Ani se neomluvíte?“

    Braden mě obdařil uličnickým úsměvem. „Nikdy se neomlouvám, pokud to nemyslím vážně. A za tohle se rozhodně neomluvím. Byl to zlatý hřeb mého týdne. Možná i celého roku.“ Dobrácky se křenil, jako by mě přemlouval, abych mu ten úsměv oplatila. Neudělala jsem to.

    Braden byl Elliin bratr. Měl přítelkyni.

    A mě to k tomuhle cizinci přitahovalo víc, než bylo zdrávo.

    „To tedy musíte vést hrozně nudný život,“ odsekla jsem nepřesvědčivě a povýšeně se kolem něj protáhla. Snažíš se být vtipná před chlápkem, kterého skoro neznáš a před kterým ses právě neuvěřitelně ztrapnila? Nemohla jsem ho obejít dostatečně širokým obloukem, a když jsem ucítila závan jeho úžasné kolínské, měla jsem co dělat, abych utišila rozechvělý pocit ve svém břiše.

    Braden něco zabručel a následoval mě. Když jsem vstupovala do obývacího pokoje, cítila jsem na zádech jeho teplo.

    Sako měl přehozené přes křeslo a na konferenčním stolku vedle rozložených novin stál skoro prázdný hrnek od kávy. Takže zatímco jsem se nic netušíc máčela ve vaně, uvelebil se tu jako doma.

    Přes rameno jsem po něm vrhla podrážděný pohled.

    Jeho chlapecký úsměv mě udeřil do hrudi. Rychle jsem se odvrátila a posadila se na područku pohovky, zatímco Braden si nenuceně sedl do křesla. Teď se přestal usmívat. Díval se na mě jen s mírně zvlněnými rty, jako by vzpomínal na něco legračního. Nebo na mě, jak vypadám nahá.

    I když jsem k němu cítila odpor, nechtěla jsem, aby považoval mou nahotu za legrační.

    „Takže ty jsi Jocelyn Butlerová.“

    „Joss,“ opravila jsem ho automaticky.

    Přikývl, viditelně se uvolnil a paži si přehodil přes opěradlo křesla. Měl úžasné ruce, elegantní, ale přitom mužné. Velké a silné. Než jsem tomu dokázala zabránit, hlavou mi prolétla představa, jak mě tou rukou hladí po vnitřní straně stehen.

    Krucinál.

    Odlepila jsem oči od jeho rukou a pohlédla na jeho obličej. Tvářil se spokojeně a velmi autoritativně. Najednou mě napadlo, že tohle je ten zazobaný Braden se spoustou povinností, nafoukanou přítelkyní a mladší sestrou, kterou nepochybně chrání.

    „Ellie se líbíš.“

    Ellie mě nezná. „Ona mně taky. Pokud jde o jejího bratra, tím už si nejsem tak jistá. Připadá mi jako hrubián.“

    Braden po mně blýskl bílými, ne úplně rovnými zuby. „Ani on si tebou není úplně jistý.“

    To tvoje oči neříkají. „Opravdu?“

    „Nevím, co si mám myslet o tom, že moje sestřička bydlí s exhibicionistkou.“

    Udělala jsem na něj obličej a jen taktak odolala tomu, abych na něj vyplázla jazyk. Úplně mě vyvedl z míry. „Exhibicionisti se promenádují nazí na veřejnosti. Byla jsem přesvědčená, že v bytě nikdo není, a zapomněla jsem si ručník.“

    „Díkybohu za šťastné náhody.“

    Udělal to znovu. Opět se na mě tak díval. Uvědomoval si, že je to tak zjevné?

    „Vážně,“ pokračoval, spustil pohled na mou hruď a pak ho opět zvedl zpátky k mému obličeji. „Měla bys chodit nahá pořád.“

    Ten kompliment mě dostal. Nemohla jsem si pomoct. Zkřivila jsem koutek rtů v náznaku úsměvu a zavrtěla jsem hlavou, jako by to byl nezbedný školák.

    Braden se tlumeně zasmál. Hruď se mi podivným způsobem nadmula a já pochopila, že musím jakoukoli náhlou přitažlivost, k níž mezi námi dochází, ukončit. Tohle se mi ještě nikdy nestalo, takže mi nezbylo než zaimprovizovat.

    Protočila jsem oči v sloup. „Jsi hňup.“

    Braden se ušklíbl. „Takhle mě žena obvykle nazývá, když jsem ji ošoustal a zavolal jí taxi.“

    Při jeho neomaleném výrazu jsem rychle zamrkala. Vážně jsme se spolu během naší krátké známosti dostali tak daleko?

    Všiml si mé reakce. „Netvrď mi, že to slovo nesnášíš.“

    Ne. Mám dojem, že ve správnou chvíli může člověka skvěle naladit. „Ne. Jen si myslím, že bychom neměli mluvit o šoustání, když jsme se sotva seznámili.“

    Fajn. Vyznělo to úplně špatně.

    Bradenovy oči vesele zajiskřily. „Nevěděl jsem, že to děláme.“

    Rychle jsem změnila téma. „Jestli jsi přišel za Ellie, tak zrovna učí.“

    „Vlastně jsem přišel, abych tě poznal, jen jsem nevěděl, že jsi to ty. Shoda náhod. Od minulého týdne v taxi jsem na tebe hodně myslel.“

    „Zatímco jsi byl na večeři s přítelkyní?“ zeptala jsem se uštěpačně. Měla jsem pocit, že s tímhle mužem plavu proti proudu. Chtěla jsem, abychom spolu přestali flirtovat a abych k němu mohla přistupovat přesně tak, jak bych k bratrovi své spolubydlící měla.

    „Holly je tento týden na jihu na návštěvě u rodičů. Pochází ze Southamptonu.“

    Jako by to někoho zajímalo. „Chápu. No…“ Vstala jsem a doufala, že ho to gesto donutí odejít. „Řekla bych, že jsem tě ráda poznala, ale byla jsem nahá… takže ráda nejsem. Mám spoustu práce. Vyřídím Ellie, že ses zastavil.“

    Braden se smíchem zavrtěl hlavou a vstal, aby si navlékl sako. „Ty jsi opravdu tvrdý oříšek na rozlousknutí.“

    Fajn, zřejmě jsem mu to musela vysvětlit zcela jasně. „V tomhle případě žádné louskání nebude. Teď ani jindy.“

    Dusil se smíchy. Přistoupil ke mně a donutil mě sednout si zpátky na pohovku. „Jocelyn… proč musíš ze všeho dělat obscénní záležitost?“

    Když se obrátil a odešel… poté co měl poslední slovo… pobouřeně jsem otevřela ústa.

    Nenáviděla jsem ho.

    Z celé duše jsem ho nenáviděla.

    Jen škoda, že moje tělo mělo jiný názor.

    

  
     

    KAPITOLA 3

     

    Club 39 nebyl ani tak klub jako spíš bar s malým čtvercovým tanečním parketem vzadu. V suterénu na George Street byly nízké stropy, proto i kruhové pohovky a čtvercové kostky, které fungovaly jako sedadla, byly nízké. Skutečný bar se nacházel ještě o úroveň níž, takže opilci museli sejít další tři schody dolů, aby se k nám dostali. Ať už ten architektonický detail vymyslel kdokoli, musel být zkouřený pod obraz.

    V úterý večer byl tlumeně osvětlený bar obvykle přeplněný studenty. Po skončení semestru a s blížícím se skotským létem byl však dnešní večer klidný a atmosféru podmalovávala jen tichá hudba, protože na parketu nikdo netančil.

    Podala jsem muži, který stál na druhé straně baru, pití a on mi zaplatil desetilibrovou bankovkou. „Drobné si nechte.“ Mrkl na mě.

    Jeho výrazu jsem si nevšímala a spropitné jsem strčila do sklenice, kam jsme ho dávali všichni. Na konci večera jsme se o něj dělili, i když Jo namítala, že většinu dostáváme my dvě kvůli bílým tílkům s hlubokým výstřihem, která jsme nosily k černým upnutým džínám jako uniformu. Na pravém prsu bylo černým francouzským písmem načmáráno Club 39. Jednoduché, ale účinné. Zvlášť u někoho, kdo byl v těchto partiích obdařen jako já.

    Craig měl zrovna pauzu, takže jsme malý hlouček zákazníků, který se postupně tenčil, obsluhovaly jen ve dvou. Znuděně jsem pohlédla na druhý konec baru, abych se podívala, jestli Jo nepotřebuje mou pomoc.

    Potřebovala.

    Ale ne s prací barmanky.

    Když natáhla ruku k zákazníkovi, aby mu vrátila drobné, chytil ji přes pult za zápěstí a přitáhl ji k sobě, takže měla obličej jen pár centimetrů od jeho. Zamračila jsem se a čekala, jak Jo zareaguje. Pod světlou pokožkou zčervenala a škubla rukou, aby jeho sevření uvolnila. Za ním stáli jeho přátelé a smáli se. Milé.

    „Pusťte mě, prosím,“ procedila mezi zatnutými zuby a zatahala silněji.

    Bez Craigovy přítomnosti a s Jo, která měla tak kostnaté zápěstí, že by se mohlo snadno zlomit, zůstala ta situace na mně. Vykročila jsem k nim a stiskla tlačítko pod barem, abych zalarmovala bezpečnostní ochranku u dveří.

    „No tak, zlato, dneska mám narozeniny. Jen jednu pusu.“

    Chytila jsem toho dotěru za ruku a zaryla mu nehty do kůže. „Pusť ji, ty kreténe, než ti udělám do ruky díru a praštím tě do koulí.“

    Sykl bolestí a škubl sebou, přičemž Jo uvolnil. „Americká děvko.“ Zasténal a ruku, na které bylo jasně vidět hluboké otisky ve tvaru půlměsíčků, si přitiskl k hrudi. „Budu si na tebe stěžovat u šéfa.“

    Proč v negativní situaci vždycky vstoupí do hry moje národnost? Jsme snad v nějakém béčkovém filmu z osmdesátých let? Lhostejně jsem se na něj ušklíbla.

    Za ním se objevil Brian, mohutný člen naší ochranky. Netvářil se, že by měl náladu na žertování. „Nějaký problém, Joss?“

    „Můžeš, prosím tě, vyvést tohohle pána a jeho přátele z baru?“

    Ani se nezeptal proč. Jen málokdy jsme nechávali někoho vyhodit, takže věřil mému úsudku. „Tak pojďte, pánové, a pohněte si,“ zabručel. Ti tři, s bledými obličeji a vypitými mozky, se jako zbabělci pomalu odploužili z baru s Brianem v závěsu.

    Cítila jsem, jak se Jo vedle mě třese, a konejšivě jsem jí položila ruku na rameno. „Dobrý?“

    „Jo.“ Chabě se na mě usmála. „Mám špatnej večer. Dneska mi dal Steven kopačky.“

    Trhla jsem sebou, protože jsem věděla, jak moc to ji a jejího mladšího bratra musí bolet. Bydleli spolu v malém bytě na Leith Walk, kde se střídavě starali o matku, která měla chronický únavový syndrom. Protože potřebovali z něčeho platit nájem, krásná Jo využívala svůj vzhled k tomu, aby balila bohaté starší pány, kteří jim finančně vypomáhali. I když jí lidé opakovali stále dokola, že je dost chytrá, aby se svým životem naložila líp, nebyla si tím jistá. Věřila pouze ve svůj pěkný zevnějšek a schopnost ulovit díky němu boháče, který se o jejich rodinu postará. Jenže péče o matku vždycky nakonec převážila nad její krásou a dřív nebo později se na ni všichni mecenáši vykašlali.

    „To je mi moc líto, Jo. Víš, že kdybys potřebovala pomoct s nájmem nebo s něčím jiným, stačí říct.“

    Nabízela jsem se tolikrát, že bych to ani nespočítala. Vždycky mě odmítla.

    „Ne.“ Zavrtěla hlavou a zlehka mě políbila na tvář. „Najdu si někoho jiného. Jako vždycky.“

    Odcházela se svěšenými rameny a já se přistihla, že si o ni dělám starosti. Jo patřila mezi lidi, kterým jsem nerozuměla. Šla mi na nervy svým materialismem, ale zároveň mě ponižovala oddaností vůči rodině. Milovala pěkné boty, ale pokud bylo v sázce bezpečí jejího bratra nebo matky, všechno odsunula na vedlejší kolej. Bohužel to taky znamenalo, že přitom pošlapala všechny, kdo se jí postavili do cesty, a nechala se využít každým, kdo si přál obrátit tu situaci proti ní.

    „Dám si pauzu. Pošlu na plac Craiga.“

    Přikývla jsem, i když se na mě nedívala, a přemýšlela jsem, kdo bude její další oběť. Nebo spíš čí obětí se Jo příště stane.

    „Dneska je tu klid.“ Za dvě minuty ke mně přišel Craig s plechovkou limonády v ruce. Byl vysoký, tmavovlasý a pohledný. Pravděpodobně dostával stejně velké spropitné jako Jo a já. Pořád s někým flirtoval a šlo mu to.

    „Je léto,“ zamyslela jsem se, přelétla místnost pohledem a pak se zády opřela o bar. „V srpnu to tu zase ožije.“ Nemusela jsem mu vysvětlovat, že se o to pravděpodobně velkou měrou zaslouží edinburský festival. V srpnu bývalo celé město na nohou. Turisté se jen hrnuli, zamlouvali si nejlepší stoly ve všech nejlepších restauracích a spoustě z nich se dařilo udělat ze tří schodů tříminutovou túru.

    Přesto dávali značné spropitné.

    Craig zasténal a naklonil se ke mně. „Hrozně se nudím.“ Líně přelétl očima po mém těle. „Nechceš si se mnou zašukat na pánských záchodcích?“

    Ptal se mě na to při každé směně.

    Vždycky jsem ho odbyla a potom mu navrhla, aby si místo mě zasouložil s Jo. Odpovídal: „To už jsem zkusil.“ Byla to přátelská výzva a myslím, že se doopravdy domníval, že mě jednoho dne přemluví.

    „Ahoj,“ promluvil za mnou důvěrně známý tichý hlas.

    Obrátila jsem se, a když jsem na druhé straně baru uviděla Ellie, překvapeně jsem zamrkala. Za ní stál muž, kterého jsem neznala, a… Braden.

    Prudce jsem zbledla, stále ponížená ze včerejška, a letmo jsem si všimla, s jak chladným výrazem pozoruje Craiga.

    Odtrhla jsem od něj oči a pousmála se na Ellie. „Co tady děláš?“

    Včera jsme s Ellie večeřely. Pověděla jsem jí, že se Braden zastavil, ale historku s mou nahotou jsem zamlčela. Vyprávěla mi o své třídě a já pochopila, proč je z ní tak vynikající učitelka. Její vášeň k historii byla nakažlivá a brzy jsem sama zjistila, že ji s upřímným zájmem poslouchám.

    Celkově to byla příjemná první večeře. Ellie mi položila několik osobních otázek, ale odrazila jsem je zpátky k ní. Dozvěděla jsem se, že má dva mladší nevlastní sourozence – čtrnáctiletou Hannah a desetiletého Declana. Její matka Elodie Nicholsová bydlí s manželem Clarkem v edinburské čtvrti Stockbridge, Elodie pracuje na zkrácený úvazek jako ředitelka grandhotelu Sheraton a Clark učí na univerzitě dějepis. Z Elliina líčení bylo zřejmé, že je všechny zbožňuje, a připadalo mi, že i Braden tráví s jejich rodinou víc času než s vlastní matkou.

    Dnes u oběda jsme si s Ellie daly pauzu od práce a sešly se v obývacím pokoji, abychom se najedly a koukly na televizi. Při klasické britské komedii jsme se chichotaly a pak jsme jen tak seděly v přátelském tichu. I když mě to překvapovalo, měla jsem pocit, že si se svou novou spolubydlící rozumím čím dál víc.

    Ale aby se i s bratrem objevila u mě v práci? To byla podpásovka. Ne že by věděla o mém včerejším incidentu s Bradenem…

    „Zašli jsme si s několika přáteli na skleničku do Tigerlily, a tak nás napadlo, že se u tebe zastavíme a pozdravíme tě.“ Zakřenila se na mě a oči jí uličnicky jiskřily, než je tázavě obrátila Craigovým směrem.

    Tigerlily? To byl nóbl podnik. Všimla jsem si Elliiných pěkných šatů zdobených flitry. Vypadaly jako z dvacátých let a bylo zřejmé, že jsou značkové. Tehdy poprvé jsem ji viděla tak upravenou. Braden stál vedle ní v dalším večerním obleku a jejich společník Adam působil stejně elegantně. Začala jsem si připadat trochu nesvá. I když jsem měla peníze, nebyla jsem zvyklá na přepychový život, který tihle lidé vedli. Trochu zklamaně jsem si uvědomila, že se mezi ně nehodím.

    „Aha,“ odpověděla jsem přihlouple a nevšímala si jejího tázavě zvednutého obočí.

    „Tohle je Adam.“ Když Ellie pochopila, že na její nevyřčenou otázku neodpovím, otočila se k muži za sebou. Při pohledu na Adama její světlé oči zněžněly a mě napadlo, jestli je to její přítel. Ne že by se o nějakém zmínila. Ten tmavovlasý elegán byl trochu menší než Braden a oblek mu úhledně vyplňovala široká ramena.

    Usmál se a jeho tmavé oči na mě v tlumeném světle baru přátelsky blýskly. „Ahoj. Rád tě poznávám.“

    „Já tebe taky.“

    „Adam je Bradenův nejlepší přítel,“ vysvětlila mi Ellie a potom se obrátila k bratrovi. Jakmile na něj pohlédla, rozesmála se a ohlédla se na mě přes rameno. „Představila bych tě i Bradenovi, ale mám dojem, že jste se už… setkali.“ Pod jejím přidušeným smíchem nebylo slovo „setkali“ skoro slyšet.

    Strnula jsem.

    Věděla to.

    Přimhouřila jsem oči a vrhla na Bradena znechucený pohled. „Řekl jsem jí to.“

    „Cos jí řekl?“ vyzvídal Adam pobaveně a díval se na rozesmátou Ellie, jako by zešílela.

    Braden pobaveně zkřivil ústa a odpověděl mu, aniž ode mě odtrhl oči. „Narazil jsem na Jocelyn, právě když se procházela po bytě nahá.“

    Adam na mě zvědavě pohlédl.

    „Tak to nebylo,“ odsekla jsem kousavě. „Vycházela jsem z koupelny a hledala ručník.“

    „Viděl tě nahou?“ přerušil nás Craig a svraštil čelo.

    „Braden Carmichael.“ Braden napřáhl ruku přes bar, aby si s Craigem potřásl. „Rád vás poznávám.“

    Craig to gesto opětoval, ale jinak se tvářil trochu omráčeně. Skvělé. Dokonce i on vycítil Bradenův šarm. Braden se usmíval na Craiga, ale pak padly jeho oči na mě a veselý výraz zmizel. Všimla jsem si, že jeho obličej mírně ochladl, a zamračila jsem se. Co jsem, krucinál, zase provedla?

    „Mám přítelkyni,“ ujistil Braden Craiga. „Nelezu vám do zelí.“

    „Nechodím s Joss.“ Craig zavrtěl hlavou a domýšlivě se na mě uculil. „Tedy ne že bych se nesnažil.“

    „Zákaznice.“ Ukázala jsem na dívku na druhém konci baru. Byla jsem ráda, že mám výmluvu, abych se ho zbavila.

    Jakmile odešel, Ellie se opřela o pult. „Není to tvůj přítel? Opravdu? Proč ne? Je sexy. A určitě po tobě jede.“

    „Je to chodící pohlavně přenosná choroba,“ utrousila jsem nevrle, přejížděla utěrkou po neviditelné skvrnce na baru a přitom se zoufale snažila vyhnout Bradenově pohledu.

    „Vždycky s tebou takhle mluví?“

    Bradenova otázka mě donutila, abych zdráhavě zvedla hlavu. Když jsem viděla, jak na mého kolegu mhouří chladné, vražedné oči, okamžitě jsem pocítila potřebu Craiga bránit. „Nemyslí to vážně.“

    „Určitě to nebyla desetiminutová pauza,“ postěžovala si Jo a pomalu došla za bar. Táhl z ní cigaretový kouř. Neuměla jsem si představit, proč se někdo neustále drží zlozvyku, kvůli kterému tak hrozně páchne. Pokrčila jsem nos a Jo to okamžitě pochopila. Nebrala si to k srdci, jen zvedla ramena a poslala mi škádlivý vzdušný polibek. Pak se zastavila a opřela se o pult naproti Bradenovi. Její velké zelené oči ho hltaly, jako by byl cigareta, které se snaží vzdát. „Kohopak to tu máme?“

    „Já jsem Ellie.“ Bradenova sestra mávla na Jo jako roztomilá patnáctiletá dívenka. Usmála jsem se na ni. Byla rozkošná. „Jsem Jossina nová spolubydlící.“

    „Ahoj.“ Jo se zdvořile usmála a s očekáváním pohlédla zpátky na Bradena.

    Její do očí bijící zájem mě vůbec nepodráždil.

    „Braden.“ Kývl na ni a rychle upřel oči zpátky na můj obličej.

    
      Fajn. Opravdu?
    

    Udivilo mě to.

    Abych byla upřímná, sbírala jsem odvahu sledovat, jak Braden obrátí pozornost k Jo a začne s ní flirtovat. Byla vysoká, příkladně štíhlá a měla dlouhé, husté blonďaté vlasy. Pokud se Braden Carmichael proměnil v mé blízkosti v neodbytného donchuána, zcela jistě jsem očekávala, že zahrne Jo šarmem, až se jí podlomí kolena.

    Místo toho se choval chladně.

    V žádném případě mě to nepotěšilo.

    Hm. Vždycky jsem si uměla něco nalhávat.

    „Braden Carmichael?“ zeptala se Jo, netečná k jeho nezájmu. „Panebože. Patří vám Fire.“

    K čertu se zvědavostí, kterou ve mně tenhle muž vyvolával. „Fire?“

    „Ten klub na Victoria Street. Víš, hned vedle Grassmarketu.“ Teď na něj Jo mrkala řasami rychlostí jedna míle za minutu.

    
      Patří mu noční klub. Samozřejmě.
    

    „Ano,“ zamumlal a mrkl na hodinky.

    Znala jsem to gesto. Používala jsem ho, kdykoli jsem se cítila nepříjemně. V tu chvíli bych Jo nejradši plácla za to, že se nad ním zalyká nadšením. Braden Stevena nenahradí. Ani náhodou.

    „Miluju to tam,“ pokračovala Jo a opřela se ještě víc o pult, aby mu poskytla lepší výhled na svou malou, zanedbatelnou hruď.

    
      Zlomyslný postřeh. Odkud se vzal?
    

    „Co kdybychom si spolu někdy někam vyšli? Já jsem Jo, mimochodem.“

    Fuj. Chichotala se jako pětiletý fracek. I když jsem ten zvuk slýchala každý čtvrteční a páteční večer, najednou mi lezl krkem.

    Braden šťouchl do Ellie, jako by ji pobízel: Pojďme. Teď se tvářil vyloženě netrpělivě. Ale Ellie něco soustředěně šeptala Adamovi, takže si bratrova tichého zoufalství nevšimla.

    „Co říkáte?“ trvala Jo na svém.

    Braden po mně vrhl pátravý pohled, který jsem úplně nechápala, a potom pokrčil rameny. „Mám přítelkyni.“

    Jo se ušklíbla a odhodila si vlasy přes rameno. „Tak ji nechte doma.“

    Ježíšikriste… „Ellie, neříkala jsi, že se máte s někým sejít?“ zeptala jsem se dost nahlas, abych ji vytrhla z rozhovoru s Adamem. Musela bratra urychleně zachránit.

    „Cože?“

    Významně jsem na ni pohlédla a opakovala otázku přes zaťaté zuby.

    Konečně poznala ten pohled v Joině i bratrově obličeji a přikývla. „Ano. Měli bychom jít.“

    Jo byla nevrlá. „Ne…“

    „Jo!“ zavolal ji Craig z druhého konce baru, kde se začali shromažďovat další zákazníci. V tu chvíli jsem ho skoro milovala.

    Dětinsky našpulila rty a pospíchala ke Craigovi.

    „Promiň.“ Ellie skousla ret a omluvně se na Bradena zadívala.

    Mávl nad její omluvou rukou, ustoupil a džentlmensky jí pokynul, aby šla z baru jako první.

    „Měj se, Joss.“ Zamávala mi a rozzářila se. „Uvidíme se ráno.“

    „Dobrou noc.“

    Dívala jsem se, jak Adam majetnicky položil ruku na Elliino pozadí, zdvořile kývl mým směrem a odváděl ji ven. Je mezi nimi něco? Možná. Přesto se jí na to v žádném případě nezeptám. Jen by mi oplatila zvědavost otázkami na můj neexistující milostný život a potom by chtěla třeba pátrat po příčině této neexistence. Takový rozhovor jsem s nikým vést nechtěla.

    Brněla mi pokožka. Zdráhavě jsem přesunula pohled zpátky k Bradenovi, který o krok popošel k baru a jeho dřívější zdvořilý chlad nahradil důvěrně známý žár.

    „Díky za záchranu.“ Přísahám, že jeho tichý hlas vibroval až v mých kalhotkách.

    V duchu jsem se zachvěla, ale navenek jsem se snažila chovat nenuceně. „Za málo. Jo je moc milá a nikomu nechce ublížit… ale je to nestydatá zlatokopka.“

    Braden jen přikývl. Zdálo se, že se o nic, co souvisí s Jo, nezajímá.

    Rozhostilo se mezi námi ticho, jen jsme se na sebe dívali, jako bychom se jeden od druhého nemohli odtrhnout. Vůbec jsem si neuvědomila, že mám otevřená ústa, dokud nesklopil oči a nezadíval se na ně.

    Co to, sakra, je?

    Ucukla jsem před ním s pocitem, že mám pokožku v jednom ohni, a rozhlédla jsem se, abych viděla, jestli ten okamžik mezi námi nepostřehl ještě někdo. Nikdo se nedíval.

    Proč nejde pryč?

    Pohlédla jsem zpátky na něj a snažila se předstírat klid, i když jsem ve skutečnosti ztrácela půdu pod nohama. Nedařilo se mi nevnímat, jak si mě pronikavě prohlíží. Tohle musí skončit!

    Když se jeho oči konečně přesunuly zpátky k mému obličeji, ušklíbla jsem se. Nemohla jsem tomu uvěřit. Úplně Jo ignoroval, ale se mnou nehorázně flirtoval. Přinášelo mu tohle zjevné mučení nějaké zvrácené uspokojení?

    Se širokým úsměvem couvl od baru a zavrtěl hlavou.

    „Co je?“ zamračila jsem se.

    Uculil se. Nesnáším, když se na mě muži uculují, ani když mají tak sexy výraz jako on. „Nevím, co se mi líbí víc…,“ poznamenal a zamyšleně si pohladil bradu, „jestli když jsi nahá, nebo v tomhle tílku. Máš čtyřky, je to tak?“

    Cože? Zmateně jsem se zamračila.

    A pak mi to došlo.

    
      Hulvát!
    

    Ten hňup zrovna – správně – odhadl mou velikost košíčků. Nikdy mi nedovolí, abych na ten včerejšek zapomněla. Konečně mi to došlo.

    Hodila jsem po něm utěrku a Braden se smíchem uhnul. „Beru to jako ano.“

    Potom odešel dřív, než jsem dokázala vymyslet nějakou impozantní úsečnou poznámku, která by ho posadila na zadek.

    V duchu jsem přísahala, že až se setkáme příště, budu mít poslední slovo já.

    

  
     

    KAPITOLA 4

     

    Lena, hrdinka mých fantasy románů a obávaná vražedkyně v království Morvern, měla chystat útok na královnina poručíka Arvana – čaroděje, který kul pikle s královniným synovcem a využíval svůj vliv a čáry k tomu, aby v zemi převzal politickou nadvládu. Místo toho si Lena začala představovat, jak svléká donaha velitele královniných stráží Tena. Ačkoli to byl v prvních pěti kapitolách blonďák, teď měl tmavé vlasy a světle modré oči. Taky to neměl být romantický hrdina. Vlastně tam neměl být vůbec žádný romantický hrdina. Šlo jen a jen o Lenu!

    Znechuceně jsem vstala od notebooku.

    Zatracený Braden! Jeho sexuální energie pronikala i do mého rukopisu.

    A dost. Pro dnešek jsem to vzdala. Věděla jsem, že až Ellie skončí na univerzitě, přinese k večeři hotovou čínu, a tak jsem usoudila, že na chvíli zaskočím do posilovny za rohem na Queen Street, abych se tak preventivně bránila proti přívalu kalorií. Obvykle jsem se nestarala o to, co jím, ale ve škole jsem sportovala a ráda jsem se udržovala ve formě. To bylo dobře i z toho důvodu, že jsem milovala brambůrky – tučné, lahodné a křupavé. Můj blízký vztah k nim byl možná ten nejskutečnější v mém životě.

    Přenesla jsem zklamání ze psaní knihy do běžeckého a eliptického trenažéru, rotopedu a činek, dokud jsem se nepotila a netřásla jako rosol. Fyzické cvičení mě uvolnilo natolik, že mi znovu začal fungovat mozek. V hlavě mi vytanula jedna postava a neopouštěla mě, především proto, že se mi hodně podobala. Taky byla na světě sama, nezávislá a odhodlaná. Vyrostla ve Skotsku v pěstounské péči, potom se na pracovní povolení přestěhovala do Spojených států a nakonec se zamilovala…

    Tou postavou byla moje matka. Její příběh byl až do tragického konce úžasný. Všichni milují dobrou tragédii a určitě by milovali i mou mámu. Byla odvážná a otevřená, ale taky velice milá a soucitná. Táta ji zbožňoval od první minuty, kdy ji poznal, ale trvalo mu šest měsíců, než pronikl její obranou. Jejich milostný vztah by vydal námět na velkofilm. Nikdy dřív mě nenapadlo, že bych napsala milostný román, a najednou jsem představu, že zvěčním své rodiče na papíře, nemohla dostat z hlavy. Záblesky vzpomínek, které jsem pohřbila pod ocelovou vůli, se mi začaly míhat před očima, dokud posilovna kolem mě nezmizela. Máma stála u kuchyňského dřezu a myla nádobí, protože myčce nevěřila. Táta se mlčky tiskl k jejím zádům, přejížděl rukama po jejím pase, pevně ji objal a něco jí šeptal do ucha. Ať už říkal cokoli, přivinula se k němu a natočila hlavu, aby ji políbil. Potom jsem si vybavila, jak táta pronásledoval mámu večer do domu a práskl dveřmi, až to mě a sestřičku vyděsilo. Máma na něj křičela, že je nadutej šovinista. Táta vrčel, že nehodlá jen tak stát a přihlížet, jak s ní před ním nějaký pitomec od ní z práce viditelně flirtuje. Máma ječela, že toho chlápka nemusel praštit pěstí. „Sahal ti na zadek!“ vyštěkl táta, zatímco jsem tomu se zmateným úžasem přihlížela. Někdo před tátou sahal mámě na zadek? Idiot. „Zvládla bych ho sama!“ ohradila se máma. „Ne dost rychle! Už s ním nebudeš pracovat!“ Od té chvíle se hádka stupňovala, až moje sestra utekla, aniž čekala, jak se to vyvine. Ale já si kvůli tomu starosti nedělala. Rodiče měli odjakživa vášnivý vztah. Ta hádka se vyřeší sama. A vyřešila. Táta se omluvil, že se přestal ovládat, ale v tom, že s tím chlápkem už máma pracovat nebude, neustoupil. Máma nakonec souhlasila, protože ten pitomec od ní z práce byl zkrátka hňup, a podle mého názoru na tom všem bylo něco víc, než co se ten večer stalo. Máma pak opravdu nastoupila do jiné účetnické firmy. Manželství je kompromis, tvrdila, a kdyby se to stalo naopak, táta by to kvůli ní taky udělal.

    Ty vzpomínky byly jako živé. Viděla jsem, jak se matčiny světle hnědé oči zlatě lesknou, cítila jsem tátovu kolínskou, vnímala, jak mě táta objímá a máma mě hladí po vlasech…

    Hruď se mi pevně sevřela a já měla pocit, že svět kolem mě tvoří pulzující barvy a zvuky, které nedávají smysl. Na běžeckém trenažéru jsem klopýtla. V uších mi hučelo a srdeční tep se zrychlil natolik, že jsem se skoro nemohla nadechnout. V koleni se mi rozhořela bolest, ale skoro jsem si ji neuvědomovala, ani silné ruce, které mi pomohly vstát a stoupnout si na pevnou zem.
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